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My klukiin, ghyvajicin tfem ctortindm miého jd. Beg vds,
mi nejdragsi, bych byla jako Zidle s jednon nobou, a vsichni

se urcité shodneme, Se to by byla pékné migernd $idle.






Krasolistek

Popis:
Okrasnd rostlina s jemnymi zelenymi listy a trsy

drobnych bilych kvitka.

e

Pfiznaky:

Rozsifené zornicky, zrychleny, slaby pulz a necitlivost
v konéetinich, kterd se postupné rozifuje do zbytku
téla, v zdvéru ochromuje dychaci cesty a zptsobuje
srdeéni selhéni.

e

Charakteristické rysy:
Nenapadny zivan zatuchliny a pffjemna chut, kvuli které
je ¢asto zaménovén za jeden z neskodnych

piibuznych druhu.






JOVAN

Kdyz mé stryc poprvé otravil, bylo mi sedm.

Jed mi podal ve svém proslulém duseném mase se syrem. Zalu-
dek se mi svijel v ki'e¢ich a mugily mé ty nejdésivéjsi preludy, jaké
mé mlada mysl dokazala vytvofit, ale trvalé nésledky po sobé
toxin nezanechal. Toho dne jsem se naudil, Ze Zidny pokrm ani né-
poj neni bezpe¢ny, dokonce ani z rukou milovaného strycka Etana,
mého tadiho, ¢lovéka, jehoz jsem si vazil a jemuz jsem divéfoval
nejvic ze véech. Predeviim z jeho rukou.

Do desitych narozenin jsem uz umél rozeznat piisady vétsiny
jidel, co se objevila na stole, od kofenéné pecené ryby podivané
celoroéné na farméich a panstvich Sjony pies cerné chlebové plac-
ky ptipravované v jilovych pecich kazdé kuchyné ve mésté az po
jemné syrové a medové peéivo, jemuz dévaly prednost nejvyssi
vrstvy. Ve viech téchto pokrmech jsem dokazal zachytit jedenact
hlavnich jeda. Vétsinu po chuti, nékteré po &ichu a jeden diky spe-
cifické struktufe. Ziroveti jsem tyto jedy umél i sim pouzit, kdyby
bylo tfeba.

Stryc Etan se vyudil kuchafem — nez jeho vlastni tasi zemftel
a stryc musel zaujmout jeho misto v Radé —, coz bylo mezi $esti
kredolskymi rodinami pomérné vzdcné, avsak nikoli neslychané.
Nikdo neprotestoval ani proti tomu, aby stryc stejnou oddanost
k femeslu péstoval i ve mné. Pod jeho vedenim se muj jazyk a nos
seznamily s cizokrajnymi jidly i dovdZenym kofenim a naudil jsem
se viechno, co kdy bylo v nasi zemi napsino o pfirodnich i vyra-
bénych jedech.
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Z nésledujicich deseti let a nékolika set otrav jsem si odnesl
mnohé: odolnost viéi jedam, jizvy, pochopeni tajné a ctihodné
role nasi rodiny a pamét i mysl vycvi¢enou v nafem femesle tak,
abych jednoho dne mohl chrénit vlidnouci rodinu Silasty stejné
jako stryc.

Kdyz mi viak umiral pfed o¢ima, ani zdaleka jsem se necitil pfi-
praveny.

Dobfe vycvic¢end pamét je kvalitni nastroj: dilezitd pro uéeni a pro
ochutnavacde zcela nezbytna. J4 jsem byl na tu svou vzdycky pys$ny,
av$ak toho dne mi byla naprosto k ni¢emu. Dokézal jsem si vybavit
kazdou vtefinu, jako neochotny divik vlastniho pfedstaveni, ale
pro¢ bych mél znovu prozivat den plny chyb a zavihéni? Pfehréval
jsem si ho v duchu znovu a znovu, a pfesto jsem stale nedokazal
odhalit nageho nepfitele. Nedokazal jsem pfijit na to, jak jsem mél
stryce zachranit.

Domi jsme dopluli pfedchoziho rdna, namackani jako zlodéji
v zadn{ ¢dsti malé, buclaté nikladn{ lodé¢ pfivézejici dfevo z Tala-
fainského cisafstvi jizné od hlavniho mésta. Neméli jsme sebemensi
tu$eni, ze ptjde o posledni den nagich starych zivotd. Tain, kanc-
1é#av synovec a néslednik, budouci vladce zemé a zdroven mij nej-
bliz§i ptitel, m4 posvitnd povinnost a oblasitrn v paté, byl navzdo-
ry bolavé hlavé otravné &iperny. J4 jsem mél naopak néladu pod psa,
tfebaze se mi i trochu ulevilo. Vraceli jsme se o nékolik dnf difve,
nez bylo v pldnu, a Tainovu druzinu jsme nechali daleko za sebou
v jednom pohraniénim méstecku na severu, proto jsme se snazili
do Silasty vklouznout pokud mozno bez povsimnuti.

Po mésici plném tfednich jednini a spoledenskych velirkd jsem
byl vylerpany a podrizdény a zoufale jsem touzil po névratu do
zab&hnuté rutiny. V Silasté jsem znal vSechny potencidlni hrozby
mezi urozenymi i neurozenymi a védél jsem, co by dotyéni mohli
Utokem na naslednika ziskat ¢&i ztratit. Alespofi jsem si to naivné
myslel. Jenze v Telase jsem se pti odhalovani novych hrozeb a pro-
bléma musel spoléhat vyhradné na svj tsudek. Kdo by mohl chtit
do Tainova kavoci pfisypat brouéi oko, aby mu rozvézal jazyk, nebo
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zapéct kroutivku do jeho chleba, aby mu zptsobil prudké bolesti
bficha a zabranil mu v Géasti na néjakém dilezitém jednéni?

Lod proplula severnf #i¢ni branou a minula zndmé bilé hradby,
zanimiz na nis éekalo zavéti{ a povédomé viné a zvuky mésta. Ka-
pitdn odevzdal nase zbrané a snazil se limanou smésici sjonstiny,
talafinstiny a kupeétiny vyjednat povoleni k zakotven{ ve mésté
ajajsem stouchnutim probudil ptitele z lehkého spinku. Okamzité
byl zcela bdély a ladné vstal. Piestoze byl Tain zvykly na mnohem
honosnéjii prostiedi, dokdzal usnout prakticky kdekoli. ,Uteklo to
docela rychle,” prohlésil zvesela.

Obritil jsem ociv sloup a posbiral nage véci. ,No bodejt, kdyz jsi
vétsinu €asu prospal a zbytek propil s posidkou. Tain se rad bavil
ve spole¢nosti muzl a Zen, ktefi nerozuméli naemu tetovani a po-
vazovali nés za oby&ejné méstské floutky. Aspori jsem se nemusel
bat, ze mu nékdo nasype jed do piti.

Zazubil se na mé. ,Procvi¢oval jsem si diplomacii, ptiteli.”

Na palubé jsme se opteli o zabradli a uzivali si hfejivého slunce,
zatimco kapitin vyjednéval priplav bazinatym severnim cipem
Zétivého jezera. Béhem plavby nds ostry dech maiza ¢asto zahnal
do podpalubi, ale vétry Sjony pies hradby Silasty nepronikly. Po-
prvé za celé tydny mi nebyla zima.

Pfed nimi se jako majestitni okno do mésta vznesené klenul
SejditGv most, jehoz bilé kameny jasné zatily proti letnimu nebi.
Na vychodé z bieht vyrustaly klikaté ulice poseté domky s kupo-
lovitymi stfechami, které na svahu Obfadniho vrchu pfipominaly
bledou pléstev. Na zdpadé rozmanitd smésice lodi, cizich i mist-
nich, chrlila do dokd rozpinajiciho se pramyslového dolnitho mésta
obchodniky a cestovatele ze vSech koutt svéta. Davem se proplé-
tali pfistavni dfednici, snadno rozeznatelni diky Zlutym Serpam.
Mezi nepozorné délniky vyklddajici nakladn{ ¢luny se vrhali ¢er-
n{ racci, jejichz pronikavy jekot se misil se vzdilenym troubenim
stdd oku vyhdnénych z lodi na pevninu a Zivym cvrkotem obcho-
du. Proplouvali jsme pod Sejdifovym mostem a vraceli se ke svym
zivotim a jd jsem mél pocit, jako bych se koneéné probudil ze
zIého snu.
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Zaplatili jsme kapitinovi a pfipojili se k riznorodé a barvité smé-
sici obchodnikt, délnika a navstévnikh prodirajicich se doky smé-
rem k dolnimu méstu. Mladsi a méné kultivovani strinka Silasty
byla t¥ikrat vétsi nez historickd ¢ast a sidlil zde nejen pramysl a ob-
chod, ale také cela $kila vice i méné vizenych podnikd. Zautodil
na nis pach tuctu raznych kofen{ a oleji na smazeni. Mezi starymi
elegantnimi ¢ajovnami a dobfe maskovanymi hra¢skymi doupaty
se tisnily malé prodejni stinky a ze stint vyskakovali pouliéni pro-
dejci se zbozim mazané vystavenym tak, aby ho mohli rychle po-
padnout a vypafit se, kdyby se na trhu objevil zdstupce nékterého
z cechti. U nedalekého kanélu jsem zahlédl vravorajictho muze,
ktery se hastefil s pohanskym kazatelem kle¢icim u modlitebniho
oltafe z kament a ptacich kosti.

Touzil jsem po klidu a prostoru nasi rodinné rezidence, po kon-
vi¢ece pravého oromanijského ¢aje a konejsivé pfitomnosti stry-
ce a sestry. ,Sezenu ndm odvoz.“ Zachytil jsem patravy pohled
muze s nositky, ale Tain mé pferusil.

»Co se to tam dé&je?”

Zadival jsem se stejnym smérem jako Tain. Poty¢ka mezi opilcem
a pouli¢nim kazatelem nabrala na obritkach. Cizinec drzel pohana
za zapést{ a s kiikem mu cloumal pazi, zatimco drobnéjsi muzik
sviral modlitebni talismany kolem svého krku a napul zpival, napal
kvilel jakési zaklinadlo. ,Neni na to trochu brzy?“ zamumlal jsem.
Nasi mistn{ obchodnici by méli mit dost rozumu a neprodavat kori
v tuhle denni dobu. A¢koli, jak jsem se tak na podrouseného muze
dival, nejspis byl vzhtru celou noc. Mél na sobé zmackané sako a §i-
roké kalhoty z tlusté latky naprosto nevhodné do naseho podnebi
aagresivita z n&j ¢péla jesté vic nez alkohol a kouf z hernich doupat.

Tain k nim vykro¢il aji jsem ho chytil za pazi. ,Nechej to pofad-
kové gardé.“ Rozhlédl jsem se po davu, ale marné — nikde zddna
rudo-modri pruhovand uniforma. ,Nebo z4stupctim cechti.”

Opilce kazatelovo modleni urazilo a jeho latefeni pfeslo v ne-
skryvany fev. ,....hej, hej, mluvim s tebou, ty zatraceni pouli¢ni
$pino! Divej se na mé&, kdyz s tebou mluvim!“ Kopl do oltafe a srazil
jeden z vyvadzenych kamend.
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Kazatel, ktery se do té chvile vyhybal oénimu kontaktu a nechal
si cloumat pazi, jako by to byl faborek na slavnosti, prerusil zafi-
kavani a zadival se na vétsiho muze. Rekl néco, co jsem nezaslechl,
ale at uz $lo o cokoli, cizince to rozéililo k nepfi¢etnosti. Sihl do
zahybt $irokych kalhot a na rannim slunci se zaleskla éepel. Kdosi
vykfikl a dav o kus ustoupil.

»Garda!“ zvolal jsem, ale kdyZ jsem se oto¢il, abych naslednika
zahnal do bezpeéi, Tain uz se vrhal po ruce s nozem. Chytil muze
za z&pésti a pootodil se zpét ke mné. Opilec pustil kazatele a pod
tlakem na loket a rameno zavravoral. NGz mu vyklouzl z prstd
acinkl o zem. ,Pust — pust mé!“ zahulékal a pokousel se pfemoct
zmatek i bolest.

Opatrné jsem k nim pfisko¢il a odkopl ntiz z dosahu. Nogeni
zbrani bylo ve mésté zakdzino, ale nektefi lidé se zkritka nikdy
nepoudi a prohlidky u bran obéas nebyly tak dtikladné, jak by mély.
Po potfidkové gardé stéle ani vidu, ani slechu. Nerv6zné jsem se
ptiblizil k Tainovi. Mél jsem za kol ho chrénit, ale pfed skrytymi
hrozbami, ne pfed agresivnimi opilci na ulici. A ani tak mi mou
povinnost neusnadnoval. Dav pfihliZel s rozpacitou uchvicenosti
a nékolik lid{ Taina poznalo. ,Mé&li bychom —“ ozval jsem se.

»UZ jsi skon&il?“ Tain pfiklekl muzi biceps.

»Skondil! Skonéil!“

Jakmile mél muz pazi volnou, pfekulil se nabok a se skué¢enim si
vytfepaval bolavé zdpésti. Tain se otoc¢il ke kazateli, ktery si rychle
upravoval kameny a cosi si mumlal. ,V potadku? Diepl si vedle
néj. ,MaZu néjak pomoct?“

»Duchové jsou nespokojeni,“ mumlal muz a zamradil se, aniz
odtrhl o¢i od oltafe. ,Méstu vlidne korupce a duchové se zlobi.
Ceka nis trest.” Settasl Tainovu ruku z ramene. ,Vsichni budeme
potrestani.”

»Ctény nasledniku, prosim, nech to na tGfednicich cechu,” ekl
jsem. Jestli ten titul pro pohana néco znamenal, dobfe svou reakci
zatajil, dal upravoval svidj oltdf a mumlal zlovéstnd proroctvi
a kletby. Povzdechl jsem si. Technicky vzato nemél v pfistavu co
délat, ale pohani obvykle predstavovali jen mirnou nepfijemnost.
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Nejspis cizince proklel kvitli jeho opilosti nebo ho urazil néjak jinak.
Ale kde jsou gardisté? Rusny trh by se jimi mél jen hemzit. Silasta
byla prosluld svou mirumilovnosti, ale potddkovéd garda méla ja-
kozto nezbytné bezpeénostni opatieni branit tomu, aby se bézné
handrkovani o cenu zvrhlo v ostfejsi konflikt, obzvlast s pfilivem
cizich obchodnikti a navstévnikd, kteif nemuseli nd§ mirumilovny
zivotni postoj respektovat.

Vzal jsem Taina za pazi, zvedl ho a pokusil se pobidnout ho pry¢.

»Opravdu ti musim fikat, aby ses ne—" Zni¢ehonic jsem s heknutim
zalapal po dechu, protoze do nis cizinec z boku vrazil, mé povalil
na zem a do Taina stréil tak, Ze rozbofil nejen kazatelav oltdf, ale
také stinek se smazenymi tipytibrouky. Zétivi broudci a papirové
kornouty se rozkutalely po zemi a Zena, kterd ve stinku prodavala,
rozéilené vykfikla. Nez jsem se znovu vyskrabal na nohy, Tain uz
stacil popadnout muze za jedno koleno a podivnym zakroucenim
a trhnutim protivnika vyvedl z rovnovihy. Opilec spadl na nohu
stinku s hlasitym zaklenim v jazyce, ktery jsem nepoznéval, a té-
méf ho zbortil. Tain se na néj vrhl a oba se spolu zacali vélet a prét
v rozsypaném jidle.

Tide jsem zaklel, zakrouzil kolem nich a snazil se ptijit na zptsob,
jak Tainovi pomoct. Kdyz mohutnéjsi muz pfitele uvéznil pod se-
bou, sko¢il jsem po ném a obemkl jeho krk pazemi. , Takhle si né-
vrat dom{i neptedstavuju,” hekal jsem a pokousel se ho odtédhnout.
Stésténo, od mého bojového tréninku uz uplynula opravdu spousta
vody. A kde vézi ta zpropadend garda?

Muz Taina pustil a dderem lokte do bficha mi vyrazil dech. Mé
sevien{ povolilo, on se mi vytrhl a se zvifecim zafvinim mé setfésl
jako hmyz. Posileny alkoholem a zufivosti cizinec pusobil pfine;j-
men$im dvakrit tak hfmotnym dojmem nez Gtlé télo naslednika.

Zaklel a nemotorné se po Tainovi ohnal pésti. Néslednik se muzi
prosmekl pod pazi a ustédfil mu dva kratké, tvrdé ddery do zalud-
ku, nez rychle odtanéil z jeho dosahu. ,,Je potad plny kori,* houkl
na mé Tain. ,Mif mu na bficho!*

Pfi pohledu na nadseni v pfitelovych o¢ich bych nejradsi jednu
vrazil jemu. Nechtél jsem se k muzovu bfichu ani pfibliZit. Dav ko-
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lem nas dél ustupoval. Néktefi se tou scénou dobfe bavili, jini pfi-
hlizeli spise otrdvené, ale nikdo ndm nespéchal na pomoc. Vyhnul
jsem se uderu vedenému mym smérem a pak se muz znovu vrhl
na Taina. Zatimco upiral svou opileckou pozornost na novy ter¢,
ja jsem ho malikovou hranou ruky co nejsilnéji udefil do bficha.
»Chci si dt jen hrnek &aje,” oznadmil jsem mu hotce.

Tain se zasmél. Vyhnul se muzovu vypadu a naposledy ho ude-
til; a s tou posledni ranou se cizinec zlomil v pase, jako vyfukujici
se méch, a s nechutnym zasténdnim dopadl na zadek vedle kanalu.

»Ustup," varoval mé Tain a oba jsme usko¢ili z dosahu pravé véas,
abychom se staéili vyhnout ndhlému pfivalu z muzova preplnéné-
ho zaludku.

A koneéné — koneéné — se objevila i poradkové gardistka. Po-
dél oboéi se ji leskla vrstvicka potu a vlasy ji z copu tréely do viech
stran. Zastavila se, vytfes§tényma ocima ptejela viechny acastniky
rvacky a jeji strohy vyraz vyst¥idal upfimny $ok. ,,Ctény nésledni-
ku! Kredo! J4... pfijméte nejhlubsi omluvy, na jiznim konci mola
doslo k potizim se stidem oku a luter a... Ctény nésledniku, nejste
zranén?“ Rozhlédla se kolem, nejspi§ hledala arm4du slouzicich,
ktefi tu méli byt a podobné situaci zabrénit, ale ti se bohuzel zatim
stéle plavili po fece, nékolik dni za ndmi.

»Jsme v poradku, ujistil ji Tain se $irokym tsmévem. ,Tenhle
chlapik to ptehnal s kori a obtéZoval tamhletoho nebozika s olta-
fem.”

»Mél ntiz,” informoval jsem ji a ukdzal smérem, kam jsem zbran
odkopl.

»Ve mésté jsou zbrané zakizané,” vystékla gardistka na muze u ka-
nélu, ten viak stile v predklonu dévil, a tak ji nejspis neslysel. Zne-
pokojené se znovu zadivala na Taina. ,Je$té jednou se za to zdrzen{
omlouvdm, Ctény nisledniku. Mame podstav.”

»To nenivase vina.“ Tain s tsmévem poklekl a narovnal ohnutou
nohu stianku, ktery béhem rvacky zbofili, a ji jsem pomahal pro-
dejkyni sesbirat papirové kornouty a uklidit rozsypané brouky. Jak-
mile si uvédomila, s kym m4 tu Cest, jeji podrazdéni jako kouzlem
zmizelo a najednou nés dobrosrdeéné odhdnéla pry¢.
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»To jidlo zaplatime,” slibil jsem a podal j{ posledniho brouka.

»Ne, kredo, to viibec neni nutné,” ujistovala mé, ale ja jsem piesto
otiskl na§ rodovy znak do voskové tabulky na jejim nyni rozvikla-
ném stolku a otravené pohlédl na Taina.

»Zapletli jsme se do toho vlastni vinou,” prohlésil jsem neob-
lomné.

Tain pomohl gardistce zvednout mohutného opilce na nohy.
Jako by za jeho agresi mohl vyhradné obsah jeho zaludku — najed-
nou ani nepipl, schliple stil a nechal si od Zeny svazat ruce za zady
lanem vyztuzenym dritem, které nosila u pasu. ,Odvedu ho s vimi
do sidla cechu, nabidl se Tain.

»To neni nutné, Ctény nasledniku,” vyhrkla nervézné gardistka.
,Uz se vis naobtéZoval az dost.“
»Nesmysl!“ Tain po ni blyskl dsmévem. ,,Beztak bych rdd proho-
dil par slov s cechmistryni.”

Nihle se mi rozsvitilo a j4 jsem jeho idiotské chovini prohlédl.
Zakoulet o¢ima na druhého nejmocnéjstho muze v zemi by bylo
velice nevychované, a proto jsem se spokojil s povzdechem. Mésic
na fece a ji uz jsem stacil zapomenout na pfitelovu neddvnou po-
sedlost cechem valeéniki, a predevsim pak jeho drsnou, nechvalné
zndmou vidkyni kredolou Aven.

Vycviku u cechu vénoval vétsi &ast 1éta, ke znaénému podivu
svych vrstevnikl a ke vzteku svého stryce, souéasného kanclére.
Na rozdil od nich jsem jeho divodim rozumél, mitl mé jen obdiv,
ktery choval k Aven. Byla o dvacet let star$i nez on a stala v &ele
nejméné uznivaného a vizeného cechu, lhostejného k uméni, hud-
bé i kultufe. Jeho fascinace byla zcela nepochopitelnd, ptedeviim
proto, ze Silasta byla plnd zajimavych a nadanych muza a Zen, kras-
nych, inteligentnich a pro civilizaci mnohem piinosnéjsich nez
osoba, kterd se vyznala jen v efektivnim vyuziti nésili.

Nicméné gardistka jeho nadéji uhasila i tak. ,Cechmistryné neni
ve mésté, Ctény nésledniku. Je s armiddou pobliz Moncasty, opét
bojuje s Doranity o doly. Proto je nés tu tak mélo.“ Rozpacité sklo-
nila hlavu. ,Prosim, nechte to na mné a pfijméte omluvu, Ze jste se
viibec musel zapojit.”
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Po jejim odchodu jsme si v kanalu opléchli poskrdbané ruce. Tain
bral mé latefeni s humorem a ani se neobtéZoval omluvit. ,,Nikdo
jiny mu na pomoc nesel,“ podotkl.

Zamradil jsem se. ,Ne, ale to neznamena —*

»Byl bys radsi, kdyby toho stafika pobodal?“ Vstal a roztékané
se rozhlédl. ,M¢li bychom se po ném podivat. Myslim, Ze jsem ho
né&im urazil.“

Kolem se to v§ak uz hemzilo zstupci cechu ve zlutych Serpach
akazatel byl davno pryg¢, at uz se klidil z vlastni viile, nebo najejich
pfikaz. Hldsat starou viru samozfejmé nebylo protizdkonné, nic-
méné garda pohany ¢asto z trhu vykazovala, protoze obtézovali
prodejce nebo piekazeli provozu.

Zvedl jsem hlavu k obloze a vyhledal polohu slunce. ,Méli by-
chom vyrazit. Kancléf se o tom nejspi§ brzy dozvi.”

Tain mé poéastoval $kemravym pohledem. , Tak alesponi pojdme
pésky. Uzijme si jesté trochu klidu, dokud to jde.“ Neptipadalo mi,
ze by se nase rano dalo nazvat poklidnym, a tak jsem nevéficné
povytéhl oboé&i, ale Tain se vzdpéti zazubil. ,Aspoti si mizeme dit
ten &aj.”

Vydali jsme se na jih a pfesli po pésim mostu na vychodni stranu
jezera. Vychodni pobiezi se od své obchodem pulzujici sestry lisi-
lo jako den a noc. Viude sama dlouha, stiibfitd stébla travy a bily
pisek, na némz posedévaly skupinky bohatsich obyvatel Silasty
a uzfvaly si slunce. Lidé se cdkali v mélké vodé a drzi racci kradli
nestfezené jidlo. Sesli jsme z mostu a vyhnuli se skupince pisticich
déti, které v travé hraly na ,bosorina® vravoravé se kymicely na ra-
menou a zddech ostatnich a zpivaly doprovodnou pisni¢ku. Pfi po-
slednim versi do nds malem vrazily. ,Neopust n4s, velky bosorine!
Nadez se véz tél s hlasitym chichotdnim zhroutila k zemi a zménila
se v mofte vrticich se konletin. Za nimi se liné rozvalovala skupin-
ka muzd a Zen, ktef{ si kratili nudu sdzenim na ptételské bézecké
zévody v travé.

Tento bieh jezera byl jednolitéjsi a my jsme snadno zapadli mezi
zéplavu tmavych hlav a holych hnédych konéetin pod bilymi tu-
nikami nebo palumami. Avsak dlouho jsme si anonymity neuzili;
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nejprve si nas odchytil horlivy mlady kredo Edric, ktery se nim
chtél pochlubit svou nejnovéjsi pisni slozenou k pocté mé sestry
(a nazvanou velmi origindlné ,Kalina, Kalina®), a pak nas prepadl
péarek mazanych $perkat, ktefi se snazili z mladych kredold vy-
mémit néjakou zakazku. Ulevilo se mi, kdyZ jsme kone¢né dorazili
do nasfi rezidence.

Do ticha zaznél cinkot drobné zvonkohry nade dvefmi. Zelené
rostliny (dekorativni, 1é¢ivé i smrtici), jez lemovaly zaktivené stény,
se ani nepohnuly. Ve vzduchu se vzné3el nepatrny zdvan koute —
bud Etan pekl nebo provadél néjaky pokus. Po ném ani Kaliné ne-
bylo nikde ani stopy.

Prevlékl jsem se — vdéény za Cisté svriky — a totéz nabidl Tai-
novi, ale ten nad mou nabidkou jen mavl rukou, zcela neteény ke
svému $pinavému zevnéjsku. Kdyz sestra dorazila, prévé jsem pfi-
pravoval &aj.

Pfi pohledu na nés se zarazila. Nebo $lo mozni o bezdéénou
kte, protoze po ni nasledovalo nékolik kychnuti. Tain se zasmal
a hbité vstal. ,,Po tomhle zvuku se mi styskalo!*

»Jsi nemocna?“ vyhrkl jsem.

»Taky t& zdravim, bratfe. Usmala se, aby otupila tu utépaénou
poznimku, a pak na uvitanou stiskla ruce nejprve mné a vzapéti
Tainovi. ,Vitejte doma, oba.”

»Je to tleva, byt zase doma,” op4éil jsem smiilivé. Zblizka vy-
padaly jeji vlasy vlhké a lesklé a z jeji ktize sdlal chlad. ,,Kdes byla?
Jsiv potadku?

»Na prochézce. A jsem na tom potad stejné.“ Jemny hlas znél
ochraptéle. Sestra se vyhnula mému pohledu, proklouzla kolem
nés a usadila se na jeden z pol$tdra u stolu.

Zkontroloval jsem barvu louhované smési a usoudil, Ze uz je
uspokojivé syté zlatd. Postavil jsem konvici mezi nis tfi a pres konej-
$ivy viely zvuk nalévaného &aje naslouchal sestfinu dechu. Zadné
vymluvné sipini ani chrapot. Nic znepokojivého.

Po nékolika douscich mé obklopil pocit rutiny — jako bychom
nikdy neodjeli. Tain Kalinu bavil pfibéhy z nasich cest a né&jak se
mu podafilo proménit jednotvirné tydny plné stresu v sérii zdbav-

20



nych eskapad. Ja jsem sedél, mléel a popijel &aj. Slo o novou smés,
kterou ndm béhem mé nepfitomnosti poslala matka. Jemné aroma
a prekvapivé vyrazna, zemitd chut. Matka nikdy nebyla ochutna-
vad, a kdyz na to pfijde, vlastné se nechovala ani jako matka, ale
nedalo se popfit, Ze na ¢aj ma dokonaly nos.

»Ale dost uz o nas dvou,“ zahlaholil Tain nakonec. Vstal od stolu
a zalal se probirat nas§imi taskami. ,Dédrky! A ty ndm povéz, co je
nového u tebe. Doufim, Ze nepracujes moc tvrdé!®

»Ach, tady je viechno pfi starém,” zamumlala Kalina neur¢ité.
Tain ji koupil sadu vylesténych dfevénych kuli¢ek. J4 jsem ji pfi-
vezl talafinskou knihu pohéddek s ptekrasnymi ilustracemi. ,, Poslys,
nekoupils mi to jen proto, abys mohl z téch obrazka seskrdbnout
vzorky barev, Ze ne?“ zeptala se mé ptisné a Tain se pfi pohledu na
mou snahu o klickovén{ od srdce rozesmail, protoze si zivé vyba-
voval, jak jsem se na trhu rozplyval nad odstinem jedné modré.

»No, alespoi jsi do toho vlozil kus sebe, poskadlila mé a na tva-
fich ji naskoéily potésené doli¢ky. Tain ji zapletl kulicky do tmavé
hi{vy vlast — dfevo mélo stejny teple hnédy odstin jako jeji pokoz-
ka a v jejich kudrnéch se lesklo jako kapky rosy — a ona listovala
knihou. Talafin3tina se vyrazné lisila od psané podoby naseho ja-
zyka a nepodobala se ani kupeétiné. Ja jsem ji rozlustit nedokézal,
ale pro sestru to nebyl Zddny problém. Hltala strinku za strinkou
a prsty jemné laskala papir.

»Skoda Zes nemohla s nimi," zageptal jsem a jeji ruka nad stran-
kou na okamzik strnula. Vz4péti viak Kalina s pfedstiranou lho-
stejnosti pokréila rameny. V duchu jsem si vynadal za to, ze jsem
vibec néco tekl, a rychle zménil téma. ,,Etanovy vzkazy byly dost
strué¢né. Mél napilno?“

»Skoro jsem ho nevidéla,” pfiznala. ,Nejprve ten zmatek s néjez-
dy na doly a pak podle mé fesil néjaky problém s dodavkami letni
sklizné. A navic jsme tu méli zemétfeseni, které poskodilo kame-
nolom, a na ryzovych polich pofid jeité nezalalo priet, takze se
vsichni boji o vynosy.”

»Co se stalo v dolech?” Taintv tén byl az prehnané neteény. Jiz
dlouhé roky jsme vedli spory s nékolika doranitskymi horskymi
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kmeny ohledné vlastnictvi nékterych dolt na jizn{ hranici; letni
néjezdy nebyly nijak neobvyklé, ale tyhle se presto vymykaly —
byly rozsihlejii a lépe organizované nez ty v minulych letech. Tai-
nGv zdjem viak nemél s politickymi disledky co délat.

»Nékteré atoky se zalaly presouvat bliz k Moncasté,” fekla Kalina,
trochu se zavrtéla a vyprostila vlasy z Tainovych rukou. ,Napadli
jednu z pohraniénich vesnic. Rada vyslala celou armddu, kterd mé
za kol Doranity bud vytlaéit nebo ptimét k otevienému stfetu.”

»Tak proto je s nimi i Aven,” usoudil Tain se zfetelnym zklaménim.

Sestra se zrovna chystala napit a jeji rty se kolem porcelanové-
ho hrnku nepatrné seviely. ,Ano, cechmistryné Aven jela v éele
armady.”

Tain si povzdechl a nyni, v soukromi{ na$i rodinné rezidence,
jsem si na n&j dovolil oteviené zakoulet o¢ima. ,No tak, Jove,* bri-
nil se pfi pohledu na mdj vyraz a oblazil nds nevinnym tsmévem.

»Jsem néslednik, ne? Stryc mi neustéle klade na srdce, abych udrzo-
val dobré vztahy se viemi radnimi.”

»V tom piipadé se budu té&sit na to, jak v pfistich mésicich pod
stfechou cechu femeslnikt zapracuje$ na svych schopnostech v ob-
délavani kaze.“ Tézko fict, jestli bylo jeho okouzleni Aven pfi¢inou
¢i dasledkem onéch nekoneénych lekei bojového uméni a nauky
o zbranich, nad nimiz jeho vrstevnici jen nechdpavé kroutili hlavou.
Pohlédl jsem na sestru, kterd se upfené divala do $alku. Talafinska
kniha lezela stranou. ,A Doranité ustoupili?“

»Nic se ke mné nedoneslo.“ Jeji hlas ochladl.

Citil jsem, jak se poklidna atmosféra naeho shleddni pomalu
vytréci, a pokusil jsem se ji navodit zpét. S nucenym dsmévem jsem
nam vsem dolil ¢aj. ,Rikala matka, jak se tahle smés jmenuje? Je
moc dobrd. V Telase se $uska, ze nds ¢aj pije uz i sim talafinsky
cisaf.

»Jmenuje se Bled4 jehla.“ Odkaslala si. ,Matka chce, abych se na
néjakou dobu piestéhovala na panstvi.”

»Pro&?“ Panstvi viech $esti kredolskych rodin, a tedy i nage ven-
kovské pozemky, byly jadrem rodinného podnikan{ a zdsobovaly
hlavni mésto potravinami, ale sotva se dalo fict, Ze by $lo o zajima-
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vou prazdninovou destinaci. A zidnym velkym ldkadlem nebyla ani
vyhlidka na setkdni s matkou, jejiz posedlost péstovinim ¢aje dale-
ce pfevazovala jeji touhu pomahat stryci s nasi vychovou. Z mésta
se odstéhovala, sotva jsem zacal chodit, a od té doby jsme ji vidali
nanejvy$ jednou roéné, pokud vibec.

Kalina pokréila rameny, zamichala éaj a vyhnula se mému pohle-
du. , Asi m4 dojem, Ze bych tam mohla byt uzite¢n4.”

Ten nepatrny diraz na slovo ,tam“ jsem si mozn4 jen ptedsta-
voval.

Kalina byla star$i nez ja a Etanovou ucednici se méla stit ona.
Byla chytra, tichd, nendpadni a zoufale touzila stryce potésit. Jenze
kdyz se ukédzalo, Ze na to nestaéi, nahradil jsem ji ji a od té chvile to
pro oba bylo citlivé téma.

Stale jsem si zivé vybavoval, jak jsem jako maly lezel v posteli
a ona sedéla se svickou v kouté, tvaf zkfivenou soustfedénim. Usi-
lovné studovala, udila se nazpamét mnozstvi a jména a kreslila
neuvéftitelné propracované obréizky lista rostlin a doufala, Ze jeji
odhodlin{ udéla na tasiho dojem a vynahradi slabost jejiho téla.
Tehdy jsem tomu nerozumél. Mél jsem vlastni trable — v détstvi
byla ma nutkini nepiekonatelnd a j4 jsem je neumél zkrotit. Mys-
lenky, jez jsem nedokézal vypudit z hlavy, zd4nlivé bezvyznamné
otézky, které mé bez ustini muéily... Sestra byla mym pevnym bo-
dem, uklidniovala mé, kdykoli se tzkost proménila v zichvat, a po-
mahala mi nastavit pravidla, s jejichz pomoci jsem nakonec cely
problém ptekonal.

Kalina mé nauéila nasi tajnou rodinnou §ifru sestavenou z ¢arek
a teéek jedté dfiv, nez jsem si osvojil etbu bézného jazyka. Ne-
chévali jsme si tajné vzkazy nejen na papife, ale taky na jakémkoli
povrchu, z néhoz jsme je mohli vyéist hmatem — na voskovych
tabulkéch, koralkovych néhrdelnicich, dokonce jsme je vyryvali
do chleba —, ¢imz jsme se zdokonalovali ve &tenf naslepo, stejné
jako zrakem. Ob¢as jsme si psali vzkazy i geraslinovym inkoustem,
ktery po zasypani uréitym druhem pragku zmizel a objevil se te-
prve tehdy, kdyz jsme jej vystavili teplu a svétlu. Diky nf jsem se
jiz v Gtlém véku blizce sezndmil s rozmanitou faunou na$f zemé,
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protoze jsem ji z ni zkousel — ukazoval jsem ji &asti rostlin a ona
je pojmenovavala. Zbozioval jsem tu hru, ten metodicky konejsi-
vy opakujici se proces. Teprve o mnoho let pozdéji jsem pochopil,
Ze pro ni to hra nebyla. Ona neustile napinala sily a pokousela se
pfekonat sama sebe.

Jenze at se snazila sebevic, nestadilo to.

Kdy?z ji Etan poprvé a naposledy otrévil, milem umfela. Navzdo-
ry imunizaci, kterou podstupovala dlouhé roky, jeji ki'ehké télo, od-
jakziva nichylné k sebemirnéjdimu kasli nebo horeéce, nedokizalo
s davkou jedu bojovat. Byl jsem tehdy jesté maly, ale nikdy jsem
nezapomnél na samotu téch temnych tydnd, kdy mé k ni nechtéli
pustit a j4 jsem nemél nikoho, s kym bych si mohl hrit a kdo by mi
pomahal ukoéirovat mou rozboufenou mysl. Nakonec se zotavila,
ale od té chvile byla jesté slabsi nez predtim. Jeji plet ziskala pope-
lavy nadech, vlasy méla matné a o¢i se ji hore¢naté leskly. Sice jsme
si dal nechavali §ifrované vzkazy, ale tu hru s obrazky jsme uz nikdy
nehrali. O mnoho let pozdéji se mi zkrousené pfiznala, Ze ty karty
spdlila. Selhala a j4 jsem pfevzal misto, které mélo patfit ji.

Caj vychladl a konverzace vy$uméla do ticha. Pohoda, jiz jsem
Cerpal z toho, Ze jsme se vichni tfi opét shledali, byla pry¢ a ji
jsem nevédél, jak ji ziskat zpét.

Kritce nato dorazil posel a vysvobodil nis z toho trapného utrpe-
ni. Zprava o naSem névratu uz se rozkfikla a kancléf Caslav uctivé
zadal synovce, aby se dostavil na formalni obéd v rezidenci kreda
Lazara, pofddany na pocest talafinského vyslance. Mozna onen
§lechtic dorazil na té honosné talafinské lodi, kterou jsme pfi pii-
jezdu vidéli v pfistavu. Tain mé okamzité zacal pfemlouvat, abych
$el s nim. A vSechno bylo opét zpétky pfi starém.

Kdy?z si to tak zpétné piehravim, mohl jsem tam dorazit dfiv. Mohl
jsem vstoupit jinak. Oslovit jiné lidi. Mozn4 bych si nééeho v§iml.
Jenze co se stalo, nejde odestit.

Rezidence Sesti kredolskych rodin byly vystavéné na $iroké tfi-
dé vinouci se kolem vrcholku kopce, takze od nds, Oromaniovych,
to k sidlu rodiny Reedovych bylo jen kousek pésky. Z oken se do
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